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Gekakgitkaluru

Nalukanune mturune ga wa mturone:
Wa twu shikalchimta psoluko walukle-yma 
wkamrutanroni rumkata shikalwaletna 
rupxalunene-yma, yimaklewatachri, 
yimaklewatachro ga wa gimolene-yma. 
Gimjikachine. Gipokchi gajeru gitlopiya 
gimkata gipxaletletlu shikalchi, ga wa pimrikaka waka satu 
pumoleneko kamrure. 
Tye shikalchi ptogi, pnumnu rixa shikaletletatkaluna 
ga wa gerotgima satkaka koshpakgimatatkalu ga wa 
rapataptogitatkana.
Wanjitgi ngirukotpotutyaplo twu shikalchimta, gixo walapu 
potu nshikaletanrupni tye shikalchi.

¡Wshikalwatini gimjikachinwu!
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Wuwjewje maneta, wuwjewje maneta
Wuwjewje maneta, wuwjewje maneta
Nojiwu, nojiwu, nojiwu, nojiwu
Notgana, notgana, notgana, notgana
Ntsojere, ntsojere, ntsojere, ntsojere

Wuwjewje maneta, wuwjewje maneta
Wuwjewje maneta, wuwjewje maneta
Noskota, noskota, noskota, noskota
Nosoji, nosoji, nosoji, nosoji
Nojixi, nojixi, nojixi, nojixi.

Wuwjewje maneta
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Gaxawripa wjenene wane rixa chiyagletna 
Chyo, chyo, chyo                                                                                     
chinna 
Nachi rixininna,                                                                                                                      
kachikle rixininna.

Gaxawripa wjenene wane rixa chiyagletna 
Chyo, chyo, chyo                                                                                     
chinna 
Nachi rixininna,                                                                                                                      
kachikle rixininna.

Gaxawripa wgenene
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Tkachi pushpakanu
Psotsotaji pametanunno 
Xani ga wa yechikawa
Psolu simamateko
Tkachi pushpakanu.

Tkachi pushpakanu
Psotsotaji pametanunno 
Xani ga wa yechikawa
Psolu simamateko
Tkachi pushpakanu.

Tkachi pushpakanu



11



12

Satupje, gepi, mapa kochine Satupje, gepi, 
mapa kochine
gepkoxamkoje, pamyo kochine gepkoxamkoje, 
pamyo kochine
rumjewje nshimtna.

Satupje, gepi, mapa kochine Satupje, gepi, 
mapa kochine
gepkoxamkoje, pamyo kochine gepkoxamkoje, 
pamyo kochine
rumjewje nshimtna.

Wyantatanna kochine
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Tansanata jiro
Tansanata jiro
Pejnuruneko gimjikanu

Jiro-yma pansatanu
Tuprotakamta jiro 
Pa giprotaklu totu chinanupa.

Jiro-yma wansatanu
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Ginaluklu maylu
Ginaluklu maylu
kamowa naluka
Pyanutka maylu wgeneji.

Ginaluklu maylu
Ginaluklu maylu
kamowa naluka
Pyanutka maylu wgeneji.

Maylu wgeneji



17



18

Tnachnenro kamowni 
Tnachnenro kamowni
noglutannatkalo 
Kamowa shwutajiji.

Tnachnenro kamowni 
Tnachnenro kamowni
noglutannatkalo 
Kamowa shwutajiji.

Tnachnenro kamowni



19



20

Nerka myotanu

Wane nixa gerka myoleta Wane nixa 
gerka myoleta
Wane, wane, wane nixa
Gerka myoleta.

Wane nixa gerka myoleta Wane nixa 
gerka myoleta
Wane, wane, wane nixa
Gerka myoleta.
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Xani wumatanu
Kna giwakanwu
Kna giwakanwu
Klo giwakyi? Ngiwakni Inés

Xani wumatanu
Kna giwakanwu 
Kna giwakanwu
Klu giwakyi? ngiwakni Carlos.

Klu giwakyi
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Nyatka, nyatka, nyatka
Nyanutka yechikawa nsatokanu.

Nyatka, nyatka, nyatka
Nyanutka yechikawa nsatokanu.

Gingalu shikalchi
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Gipixkagi mturune gipixkagi,
gipixkagi
Kiglewu.
Tyenwa Walukakinri
¡Kigle potlu!
Wane wixanu.                                                                                                                                

Ga wa gimatkakachinepwu                                                                                               
Gipixkagi mturune gipixkagi,
gipixkagi
Kiglewu.

Galuklewlu shikalchi gima
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Gi pixka gogneru 
Katu gigkakanno
Gita.

¿Gi pixka gogneru? 
¿Gi pixka gogneru?
Katu wane china
¡Gita!
¿Gi pixka gogneru?

Gi pixka gogneru
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Gali yenewletimpatka pejnuruneko 
giglepokotanutkalu yanruchitka, giglepokotkalurupni.

Giglepotkalurupni, giglepokotkalurupni psoluyako 
pagognemnu giglepokotkalurupni ga wa  waneyapwu 
giglepokotkaluru, giglepokotkalurupni psoluyako gewi 
puglepokotinri wjiglokyawaka gruko.

Giglepotkalurupni
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Shiji, shiji 
Poniklu, poniklu
Ponik-potlu shiji
Shiji pnikanu
Poniklu, poniklu.

Shiji, shiji 
Poniklu, poniklu
Ponik-potlu shiji
Shiji pnikanu
Poniklu, poniklu.

Shiji wnikanu
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